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ARTICLE 1
DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

1.1 - La société HUTCHINSON S.N.C  est aulorisée & poursuivre |'exploitation, sur le territoire de la
commune de Moirans, dans l'enceinte de son établissement situe au Pommarin, des installations
répertoriées dans le tableau constifuant l'annexe 1 du présent arrété,

1.2 - Les installations doivent étre implantées, réalisées et exploitées conformément au dossier de
demande, sous réserve des prescriptions du présent arrété.

1.3 - Toute madification envisagée par lexploitant aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, de nature & entrainer un changement notable des é&léments des dessiers de demande
d'autorisation, sera portée, avant sa réalisation, & la connaissance du Prefet de l'lsére avec tous les
éléments d'appréciation.

1.4 - U'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, & linspection des installations classees,
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ces installations, qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés & larticle L511-1 du Code de 'Envirannement.

1.5 - L'arrét définitif de tout ou partie des installations susvisées, fait I'objet d'une nofification au Préfet de
llsgére, dans les délais et les modalités fixées par les articles R512-T4 et suivants du code de
l'environnement,

ARTICLE 2

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
A L’ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1 - GENERALITES

1.1. - Contréles et analyses

Les contriles prévus par le présent arrété, sont réalisés en période de fonctionnement normal des
installations et dans des conditions représentatives. L'ensemble des appareils et dispositifs de mesure
concourant a ces contrdles sont maintenus en état de bon fonctionnement. Les résultats de ces controles
et analyses sont tenus & la disposition de linspecteur des installations classees, sauf dispositions
contraires explicitees dans le present arréte et ses annexes,

Les methodes de prélévements, mesures el analyses de référence sont celles fixées par les textes
d'application pris au titre de la du Livre V-Titre 1er du Code de 'Environnement. En I'absence de methode
de référence, la procédure retenue doit permettre une représentation statistigue de l'évolution du
paramétre.

Outre ces contrales, l'inspecteur des installations classées peut demander en cas de besoin, que des
cantréles spacifiques, des prélévements, des analyses soient effectugs par un organisme dont le choix

est soumis 4 son approbation sl n'est pas agréé 4 cet effet, dans le but de vérifier le respect des
prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de la |égislation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par les controles visés aux deux alinéas précédents sont 4 la charge de I'exploitant.
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1.2 - Documents

Tous les documents necessaires a la vérification des prescriptions du present arrété, sont tenus a la
disposition de linspecteur des installations classées, & 'exception de ceux dont la communication est
expressément demandée par le présent arrété,

1.3 - Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions approprigées qui permettent d'intégrer 'etablissement dans le paysage.
L'ensemble des installations, y compris les abords placeés sous son controle et les emissaires de rejet, est
maintenu propre et entretenu en permanence,

1.4 - Utilités

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement, tels que manches de
filtres, produits de neutralisation, liguides inhibiteurs, produits absorbants. .

Il s'assure également de |a disponibilité des utilités {&nergie, fluides ) qui concourent au fonctionnement et
4 la mise en sécurité des installations, et au traiternent des pollutions accidentalles,

2 - BRUIT ET VIBRATIONS

2.1 - Les installations sont construites, equipées et exploitée: de fagon a ce que leur fonctionnement ne
puisse étre 3 l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la
securite du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci,

2.2 - Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 sont applicables. Les niveaux de bruit
admissibles en limite de proprigte et les emergences admissibles dans les zones a émergence
réglementée, ainsi gue la périodicité et 'emplacement des mesures, sont fixés dans I'annexe 2 du
présent arrété.

2.3 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur
de I'établissament doivent étre conformes & la réglementation en vigueur les concarnant en matiére de
limitation de leurs émissions sonores. En particulier, les engins de chantier doivent étre conformes a un
type hamelogué.

2.4 - | 'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirenes, avertisseurs sonores,
haut-parleurs, ...} génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve a la
prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

2.5 - Les machines fixes susceptibles d'incommeder le voisinage par des trépidations sont isolées par
des dispositifs antivibratoires efficaces, Les vibrations émises respectent les régles technigues annexées
a la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans lenvironnement
par les installations classées. Les mesures sont faites selon la méthodologie definie par cette circulaire.

3 -AIR

3.1 - Captage et épuration des rejets

3.1.1 -Les installations doivent &tre congues, implantées, exploitées et enfretenues de maniére 4
limiter les emissions (fumées, gaz, poussiéres ou odeurs) & l'atmosphére. Ces installations doivent,
dans toute |2 mesure du possible, étre munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser |es
emissions qui sont traitées en tant que de besoin, notamment pour respecter les valeurs limites fixées
par le présent arréte.

3.1.2 - Les dispositifs d'evacuation sont munis d'orifices cbiurables et accessibles, placés de maniére
a réaliser des mesures représentatives.

La forme des cheminées ou conduits d'évacuation, notamment dans |la partie la plus proche du
debouché, doit étre congue de maniére a faveriser au maximum |'ascension et la diffusion des
effluents rejetés.

Les débouches a I'atmosphére de ces dispesitifs doivent étre eloignés au maximum des habitations,
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3.2 - Qualité des rejets

Les valeurs limites des rejets a l'atmosphére - débit, concentration et flux, sont fixées dans I'annexe 3 du
présent arrété, qui précise en outre les modalités des controles (périodicité, normes de mesure,
transmission des résultats 4 linspection des installations classées). La periodicite annuelle pourra étre
revue apres deux ans d'observations.

3.3 -Installations de combustion

Les chaudiéres entrant dans |le champ d'application du décret 98-817 du 11 septembre 1998 (relatif aux
rendements minimaux et a |'équipement des chaudieres de puissance comprise entre 400 kW et 50 MW)
devront satisfaire les dispositions dudit décret. (Si zone de protection)

La teneur en soufre des combustibles liquides utilisés devra étre en permanence inferieure a 1%

Les factures de combustibles utilisés devront porter la mention de leur qualité exacte | elles seront
conservées pendant un délai de deux ans.

4 - EAU

4.1- Consommation en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation des installations
pour limiter les flux d'eau.

Notarnment la réfrigération en circuit ouvert est interdite. Le refroidissement des profilés pourra toutefois
étre réalisé en circuit ouvert dans |'attente des conclusions de |'étude technico-gconomique définie a
l'article 4.3 ci-dessous.

4.2- Alimentation en eau

4.2.1- Prélévements
Les points et conditions de prélévement des eaux dans le milieu naturel, hors réseau incendie, sont
précises en annexe 4 du présent arréte,

4.2.2- Protection des eaux
En cas de raccordement sur un réseau public ou sur un forage en nappe, l'ouvrage est éqguipe d'un
dispositif de disconnexion,

4.2.3 - Dispositif de mesures
Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.

4.3- Collecte des effluents liquides

Une étude technico-économique conforme au peint 1128 de Tavenant au dossier de demande
d'autorisation remis le 26/09/2006 devra étre réalisee dans un délai de 6 mois aprés notification de cet
arrete.

Cette étude devra proposer un échéancier d'actions correctives pour mettre la gestion des eaux et des
effluents en conformite reglementaire.

Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales et les eaux non polluées des diverses
catégories d'eaux polluges sauf impossibilité technico-économique justifiée par cette étude.

Un plan des réseaux de collecte des effluents doit &tre &tabli et régulierement mis a jour.
4.4 - Traitement des effluents liquides

4.4.1 - Eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos seront traitées en conformite avec les régles sanitaires
en vigueur, Le rejet des eaux vannes devra étre réalisé vers |a station d'épuration Aguantis sauf
impossibilité technique justifiée par l'étude sus-mentionnee et valide par le geslionnaire du reseau
public « eaux usées ».

4.4.2 - Eaux pluviales
Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de receveir accidentellement des
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hydrocarbures, des produits chimigues et autres polluants, doivent étre traitées avant rejet par des
dispositifs capables de retenir ces produits,

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejelees au milieu récepteur qu'aprés cantrdle de leur gualité
el si necessaire aprés traitement approprié. Leur rejet est etale dans le temps en tant que de besoin
en vue de respecter les valeurs limites en concentration fixées par le present arréteé.

4.4.3 - Eaux industrielles résiduaires

Les installations de traitement sont carrectement congues, exploitees, surveillées et entretenues. |a
dilution des effluents ne doit en aucun cas, constituer un maoyen de respecter les valeurs limites fixdes
par le présent arrété.

4.4.4. Eaux de refroidissement

Les eaux servant au refroidissement ou au chauffage de produits toxiques devront obligatoirement
circuler en circuit fermé (sauf si dans les échangeurs de chaleur, ces produits se trouvent en
permaneance a une pression inférisure a celle des eaux).

4.5 - Qualité di . wfflnents

M . .
4.5.1 - Les eilluents ne devront pas comporter des substances nocives dans des proportions capables
d'entrainer la destruction du poisson en aval du point de rejet,

lls ne devront pas provoquer de coloration notable du milieu recepteur.

4.5.2 - Les valeurs limites des rejets agueux : debit, concentration et flux, sont fixées dans I'annexe 4
du présent arrété, qui précise en outre les modalités des contriles (périodicité, transmission des
mesures a l'inspection des installations classées)

4.6 - Conditions de rejet

4.6.1- A l'exception des cas accidentals ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu receptelr,

4.6.2 - Les rejets directs ou indirects dans les eaux souterraines sont interdits selon les dispositions
de larrété ministériel du 2 février 1998,

4.6.3 - Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le miliey
recepltedur.

4.6.4 e raccordement & un réseau d'assainissemeant collectif est fait en accord avec le gestionnaire du
réseal,

4.7 - Surveillance des rejets
Afin de vérifier le respect des valeurs limitas fixees par le présent arrété, les points de rejet sont équipés
de dispositifs permettant de réaliser, de fagon siire, accessible et représentative -

- des prelévements d'échantillons,

- des mesures directes.

4.8 -Prévention des pollutions accidentelles

4.8.1 - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et
l'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols.

4.8.2- Stockages
Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacite de rétention dont le volume est au moins €gal a |a plus grande des deux valeurs suivantes

=100 % de la capacité du plus grand réservair,
- 50 % de la capacité fotale des réservoirs associés.
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Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacite de
retention est au moins égale &,

- dans le cas de liguides inflammables, 4 'exception das lubrifiants, 50 % de la capacite totale
des flts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est
inférieure a 800 litres.

Cette disposition n'est pas appiicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Les capacités de rétention sont étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et resistent a l'action
physigue et chimigue des fluides. |l en est de méme pour leur dispositif d'obturation gui est maintenu
fermé.

Les produits récupérés dans les rétentions en cas d'accident, ne peuvent étre rejetés que dans des
conditions conformes au présent arrété ou sont &liminés comme les déchets.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corrosifs ou dangereu:
pour Tenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des reservoirs en fosse
magonnée, ol assimilés et, pour les liquides inflammables, dans les conditions definies dans ['arréte

ministériel du 22 juin 1988,

4.8.3 - Manipulation et fransfert
Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliees a des
rétentions dimensionnées selon les mémes régles,

La manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou liguéfies) sont effectues
sur des aires etanches et aménagaes pour la récupération des fuites éventuelles.

Les canalisations de fluides dangereux ou insalubres sont étanches et résistent & I'action physique et
chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir, elles sont repérées conformament aux
régles en viguedr,

Sauf exception motivée par des raisons de sécuwité ou d'hygiene, les canalisations de fluides
dangereux a lintérieur de |'établissement sont aériennes.

4.9 - Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle, 'exploitant doit &tre en mesure de fournir les renseignements dont |l
dispose, permettant de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les
personnes, la faune et la flore ainsi que les ouvrages exposes a cette pollution.

440 - Surveillance des effets dans I'environnement
Eaux de surface

L'exploitant réalise ou fait réaliser des preléevements en aval de son rejet en s'assurant qu'il y a un bon
mélange de son effluent avec les eaux du milieu récepteur et fait des mesures des différents polluants
conformément a 'annexe 4

Four les rejets de substances susceptibles de s'accumuler dans lenvironnement l'exploitant réalise ou
fait réaliser au maoins une fois par an des prélévements et des mesures dans les conditions definies au
point 4 de l'annexe 4.

Les résultats de ces mesures sont envoyés a linspection des installations classées dans un déla
maximum d’un mois aprés la réalisation des prélevements.

La périodicité des analyses pourra étre annuelle aprés trois années d'observations montrant une
absence d'impact,



5 - DECHETS

5.1 - Dispositions générales

5.1.1 - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la canception et 'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son enfreprise et en limiter la
production, conformément aux dispositions legislatives el réglementaires en vigueur et dans des
quantites maximales fixées 4 I'annexe 4.

5.1.2- Séparation des déchets
L'exploitant effectue a l'interieur de son Etablissement la séparation des déchets {dangereux ou non)
de fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les dechets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute
aulre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de lenergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformement au decret n® 79-381 du 21 novembre 1979,
modifie, portant réglementation de |a recuperation des huiles usagées el ses textes d'application
(arréte ministériel du 28 janvier 1988). Elles sont stockeées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les melanges avec de I'eau ou tout autre
dechet non huileux ou contaming par des PCB.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'installations d'élimination),

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre &liminas conformement aux dispositions du décret 94-
609 du 13 juillet 1994 et de I'article 8 du décret n"89-374 du 12 mai 1899, modifig, relatif 4 la mise sur
le marche des piles et accumulateurs et & leur &limination,

5.1.3 - Procédure de gestion des déchets

L'exploitant organise, par une procedure écrite, la collecte et I'élimination des différents dechets
geénérés par l'établissement. Cetle procedure, régulierement mise a jour, est tenue & la disposition de
linspecteur des installations classées,

5.1.4 - identification et suivi des déchets dangereux
L'exploitant caractérisera et quantifiera les déchets dangereux générés par |'activité de |'établissement.

En particulier, 'exploitant établira une fiche d'identification de chaque déchet dangereux, qui sera
regulierement tenus 4 jour,

Les dechets visés au présent paragraphe doivent satisfaire aux dispositions du décret du 30 mai 2005
refatif au contrdle des circuits de traitement des déchets.

Un bordereau de suivi des déchets accompagnera le chargement pendant toute la durée du transport,
Jusqu'a Finstallation destinataire confarméement 2 'arréte ministeriel du 29 juiliet 2005,

Les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignés par les centres éliminateurs seront
conserves pendant cing ans

Si la production de déchets dangereux dépasse dix tonnes par an, Fexploitant doit effectuer une
declaration & I'administration conformément 4 larrété ministeriel du 20 décembre 2005 relatif 3 la
declaration annuelle, pris en application des articles 3 ef § du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005
relatif au contréle des circuits de traitement des dechets,

Un registre retracant les opérations ayant fait 'ohjet d'un bordereau de suivi des déchets sera etabli et
tenu a jour, au fur et & mesure de leur réalisation et conserva pendant au moins cing ans.

5.2 - Récupération - Recyclage - Valorisation

5.21 - Toutes dispositions doivant étre prises pour limiter les quantités de déchets produits,
notamment en effectuant toutes opérations de recyclage et de valorisation.

5.2.2 - Le tri des déchets tels que le bojs, e papier, le cartan, le verre,... dait &tre effectue. en interne
ol en externe, en vue de leur valorisation,
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5.2.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceplibles d'entrainer des
pollutions doivent &tre renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas
contraire, s'ils ne peuvent &tre totalement nettoyés, ils doivent étre éliminés comme des dechels
dangereux.

5.3 - Stockages
5.3.1- Toutes précautions sont prises pour que !
- les depdts solent tenus en état constant de proprete |
. les dépéits ne soient pas & |'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs, envols ) |

- les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur valorisation ou leur élimination, dans
des conditions ne présentant pas de risque de pollution (prévention d'un lessivage par les
eaux metéoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines). A cetle fin, les
stockages de déchels dangereux sont réalisés sur des aires dont le sol est impermeable et
résistant aux produils qui y sont déposés. Ces aires, nettement délimitées, sont congues de
maniére & contenir l== éventuels déversements accidentels et si possible normalement
colvertes, sinon les eaux pluviales sont récupérées et traitées

. les mélanges de déchets ne puissent étre & l'origine de réactions non contrélées conduisant
en particulier & I'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou & la formation de produits
explosibles,

5.3.2 Stockage en emballages
Pour les déchets dangereux, lemballage portera systématiquement des indications permettant de
reconnaltre les dits déchets.

5.3.3 - La durée maximale de stockage des déchets ne deit pas exceder 3 mois hormis pour les
déchets générés en faible quantité {< 5 tfan) ou pour des déchets faisant l'objet de campagnes
d'elimination specifigues.

5.4 - Elimination des déchets

5.4.1 - Principes généraux

L'exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les
intéréts. |l s'assure que les installations visées & l'article L511-1 du code de l'environnement utilisées
pour cette élimination sont régulierement autorisees a cet effel.

L'exploitant établit un bilan annuel récapitulant les quantités éliminées et les filieres retenues

Toute incinération & l'air libre de déchets de guelgue nature qu'ils soient est interdite.

Cependant, il peut &tre dérogé & cette prescription en ce qui concerne les déchels non souilles par des
substances nocives ou toxiques (papier, palette, efc.) lorsque ces derniers sont utilisés comme
combustibles lors des "exercices incendie".

5.4.2 -Transport

Chaque lot de déchets dangereux expedié vers l'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi
établi en application de Farrété ministeriel du 28 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des dechets
dangereux mentionng a 'article 4 du décret du 30 mai 2005,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du decret n® 98-679 du 30
juillet 1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets, La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par l'exploitant, est tenue a la disposition de linspection des installations
classées.

5.4.2 - Filigres d'élimination
Les filieres d'élimination des différents déchets générés peuvent étre modifiées, selon les évolutions
techniques et économigues du moment, si le niveau de gestion est ameliore.



6 - SECURITE

6.1 - Dispositions générales

6.1.1 - Contrdle de I'acces
Des dispositions matérielles et organisationnelles (cléture, faermeture 3 clef, gardiennage,...) interdisent
Facces libre aux installations, notamment en dehors des heures de travail,

L'etablissement est efficacement cléturé sur Ia totalite de sa périphérie.

6.1.2 - Localisation des risques et zones de sécurits

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties des installations qui, en raison des
caracléristiqgues qualitatives et quanfitatives des matieres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, ainsi que des procédés utilisés. sont susceptibles d'étre a |'origine de sinistres pouvant avoir
des conséquences directes ou indirectes sur Fenvironnement, la sécurité publigue ou le maintien en
sécurita de 'environnement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties, dites zones de sécurite, la nature du rsgue
{incendie, atmosphéres explosibles ou émanations toxigues). Il tient a jour un plan de ces zones.

Les zones de sécurité sont signalees et la nature du risque et les consignes a observer sont indiquées
a l'entrée des zones et si nécessaire rappelees a lintérieur,

En particulier dans les zanes de risques incendie et atmosphére explosible, linterdiction permanente
de fumer ou d'approcher avec une flamme dait &tre affichae,

Sauf dispositions compensatoires, tout batiment comportant une zone de sécurité esl considéré dans
san ensemble comime zone de sécurite,

Zone de risque d'atmosphére explosive :

Les zones de risque explosion comprannent les zones oi un risque d'atmosphére explosive peut
apparaitre, soit de facon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal de
I'etablissement, soit de maniere episodigue avec une faible fréquence et de courte durge,

Elles comprennent les zones de type | et Il telles que définies par les regles d'aménagement des
depdts d'hydrocarbures liquides et liquéfiés (arrété du 9 novembre 1972).

Les installations comprises dans les zones de risque d'atmosphére explosible sont COngues ou situéas
de fagon 2 limiter les risques d'explosion et 4 en limiter les effets, en particulier de facon & éviter les
projections de matériaux ou objets divers a l'extérieur de l'établissement.

Surveillance et détection dans les zones de sécurite

Les zones de sécurité sont munies de systemes de détection dont les niveaux de sensibilite dapendeant
de [3 nature de la prévention des risglies & assurer,

La surveillance d'une zone de sécurité ne doit pas reposer gue sur un seul point de détection,
L'implantation des détecteurs résulte d'une étude prealable prenant en compte notamment 1a nature et
la localisation des installations, les conditions meteorologiques, les points sensibles de l'etablissement
et ceux de son envirannement.

L'exploitant dresse Ia liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalite, et déterminera les operations
d'entretien destinéas a maintenir leur efficacite.

Les détecteurs et leurs systémes de transmission et de traitement de linformation sont alarmes en cas
de défaillance. Alimentation et transmission du signal sont & sécurité positive.

En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs poriatifs maintenus en parfait état de
fonctionnement et accessibles en toute circonstance,

Détection incendie :
Les locaux comportant des zones de risques incendie sont équipés d'un réseau de deétection incendie

ou de tout autre systéme de surveillance approprié,
Tout déclenchement du réseauy de detection incendie entraine une alarme sonore et lumineuse.
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6.1.3 - Conception des batiments et des installations

Les batiments et locaux, abritant les installations, sont construits, équipés et protégas en rapport avec
la nature des risques présents, tels que définis précedemment. Les matériaux utilisés sont adaptés
aux produits utilisés de maniére en particulier 3 eviter toute réaction parasite dangereuse.

6.1.4 - Régles de circulation

Les voies de circulation et les accés aux batiments et aires de stockage sont dimensionnes,
réglementés et maintenus dégagés, notamment pour permettre Faccés et l'intervention des services
de secolrs.

6.1.5 - Matériel électrique
L'installation électrique et le matériel électrique utilisés sont appropriés aux risques inhérents aux
activités exercess.

Les installations &lectrigues sont congues, réalisges et contrélées conformement aux textes et normes
en vigueur dont le décret modifié n® 88-1056 du 14 novernbre 1888,

En outre dans |les zones de risque d'apparition d’atmosphére explosible, préalablement définies par
I'exploitant, le matériel électrique sera conforme aux dispositions de I'arrété ministériel du 31 mars
1980,

6.1.6 -Les équipements metalliques contenant ou véhiculant des produits inflammables ou explosibles
sont mis & la terre et reliégs par des liaisons éguipotentielles conformement aux réglements et aux
normes applicables,

6.1.7- Protection contre la foudre

Les installations sur lesguelles une agression par la foudre pourrait &tre a l'origine d'évenements
susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement & la sireté des installations. a la securite
des personnes ou a la qualité de l'environnement doivent étre protégées contre la foudre selon les
dispositions de I'arréte ministeriel du 15 janvier 2008,

6.2 - Exploitation des installations

6.2.1 - Produits dangereux - Connaissance et étiquetage.

La nature et les risques présentés par les produits dangereux présents dans ['établissement sont
connus de l'exploitant et des personnes les manipulant, en particulier les fiches de securite sont a leur
disposition.

Les quantités de ces produits sont limitées au strict nécessaire permettant une exploitation normale.

Dans chaque installation ou stockage (réacteurs, réservoirs, flts, entrepdts.. )leur nature et leur
quantité présentes sont connues et accessibles & tout moment, en particulier ['‘efiquetage
réglementaire est assuré,

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles entre eux, ne sont pas associes a
une méme rétention.

Les dispositions nécessaires sont prises pour garantir que les produits utilises sont conformes aux
glaments des fiches de sécurité ou aux specifications technigues que requiert leur mise en ceuvre,
gquand celles-ci condifionnent la sécurité,

Toutes dispositions sont prises pour, qu'a toul moment les informations concernant la nature et |a
guantité des produits présents sur le site solent connues et accessibles | en particulier le niveau de
liguide dans les réservoirs sera pour [@ moins measuré,

6.2.2 - Surveillance et conduite des installations

L'exploitation des installations doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une ou plusieurs
parsonnes nommement désignées par |'exploitant et ayant une connaissance de la conduite des
installations et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockes ainsi que des procedes

o



-1 -
mis en ceuvre.

6.2.3 - Consignes d'exploitation
l.es opérations dangereuses, font l'objet de consignes écrites, mises a disposition des opérateurs.

Ces consignes traitent de toutes les phases des opérations (démarrage, marche normale, arrét de
courte durée ou prolongée, opérations drentretien).

Elles précisent

- les modes opératoires,

- la nature et |a fréquence des contréles permettant aux opérations de s'effectuer en sécurité et
sans effet sur l'environnement,
les instructions de maintenance et nettoyage.
les mesures & prendre en cas de dérive.
les procédures de transmission des informations necessaires a la securité pour les operations
se prolongeant sur plusieurs postes de travail,

6.2.4 - Consignes de sécurité
Des consignes écrites, tenues a jour et affichées dans les installations, indiquent les moyens a
disposition des opérateurs (nature, emplacement, mode d'empioi } pour
- donner |'alerte en cas d'incident,
- metlre en ceuvre les mesures immeédiates de |utte contre lincendie ou de fuite de produit
dangereux,
. declencher les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité des installations.

Ces consignes précisent également -
= les contraintes specifiques a chaque installation ou zone concernée definies précédemment.

6.2.5 - Travaux

Sauf pour les opérations d'entretien prévues par les consignes, tous travaux de modification ou de
maintenance dans ou & proximité des zones a risgue inflammable toxique ou explosible, font I'chjet
d'un permis de travail, et dventuellement d'un permis de feu, délivrée par une personne autorisée.

Ce permis précise -

- la nature des risques,

- la durée de sa validité,

- les conditions de mise en sécurité de l'installation,

- les contrdles a effectuer, avant le debut, pendant et 3 l'issue des travaux,

- les moyens de protections individuelles et [es moyens diintervention & |a disposition du
personnel (appartenant a I'établissement ou a une entreprise extérieure) effectuant les
travau,

6.2.6 - Vérifications périodiques

Les installations, appareils ou stockages, contenant ou utilisant des produits dangereux, ainsi que les
dispositifs de sécurité et les moyens d'intervention, font |'objet des vérifications nériodiques
reglementaires ou de toute vérification complémentaire appropriée. Ces vérifications sont effectuées
par une personne competente, nommeément désignée par Fexploitant ou par un organisme extérieur.

6.2.7 - Bassin de confinement

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir l'ensemble des eaux polluées lors d'un
accident ou d'un incendie (v compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés a un
bassin de confinement étanche aux produits collectés. La capacité de l'ensemble des réseaux pouvant
étre isoles et du bassin sera au minimum de 3089 m° avant rejet vers le milisu nature|,

6.3 - Moyens d'intervention et accés
6.3.1 Moyens d'intervention

L'établissement doit étre doté de moyens de secours contre lincendie, appropriés aux risques et
conformes aux normes en vigueur,
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Ces moyens se composent de

d' appareils dincendie (bouches, poteaux,..) publics ou privés dont un implante a 200
métres au plus prés du risque, ou des points d'eau, bassing, citernes, etc.

d'extincteurs répartis 4 Fintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux presentant
les risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risgues @ combatire et
compatibles avec les produits stockes.

d'un moyen permettant d'alerter les services de secours

de plans de locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours

d'un systéme de détection incendie

de robinets d'incendie armés

d'un réseau fixe dincendie d'un débit de 600 m3lh en fonctionnement simultané de tous les
poteaux d'incendie nécessaires et hors des besoins ordinaires de |'établissement. Ce debit
doit pouvair &tre assuré sans interruption pendant au moins cing heures grace aux reserves
incendie dont la capacité devra étre vérifiée ; Ce débit doit pouvoir étre justifié et renseigne
auprés du 5015,

En cas d'insuffisance du réseau d'eau public ou privé, 'ulilisation complementaire de points
d'eau naturels (rivieres, étangs, etc,) ou artificiels (réservoirs, piscine, ele,) pourra étre
admise sous réserve d'aménager les accés et dispositifs d'aspiration conformement aux
regles de I'art, en accord avec le SDIS. Toutefois le tiers au moins des ressources en eau
d'incendie devra étre délivré par un réseau sous pression de fagon a étre immediaternent
utilisable.

6.3.2 accés de secours extérieurs

Au moins deux accés de secours éloignés 'un de l'autre, le plus judicieusement places pour eviter
d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de
l'extérieur du site (chemins carrossables.,...) pour les moyens dintervention,

6.3.3 équipe de sécurité

L'établissement dispose d'un service de sécurité placé sous l'autorite directe du directeur de

I'etablissement ou de ['un de ses adjoints.
Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, doivent pouvoir quitter leur poste de

travail a tout moment en cas d'appel.

6.4 - Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptes aux
risques présents dans |'établissement et permettant lintervention en cas de sinistre, doivent étre
conservés a proximité des lieux d'utilisation. Ces matériels sont entretenus en bon etat et vérifies
périodiguement.

6.5 - Formation du personnel

L'exploitant veille & la qualification professionnelle et & la formation initiale el continue de son personnel
dans le domaine de la sécurité.
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ARTICLE TROIS

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES
A CERTAINES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1 Emploi et stockage de substances et préparations
comburantes

3.1.1 Le déptt sera situe et installé dans un local & rez-de-chaussée. || sera bien ventilé et ne devra pas
commander le dégagement d'un immeuble, |a porte sera pare-flammes de degré une demi-heure et s'ouvrira
dans le sens de la sortie;

3.1.2 Les préparations et substances comburantes seront conserve. | ant en emballages d'origine;
ceux-ci seront hermeétiquement fermés.

3.1.3 Le dépét sera toujours maintenu en parfait etat de propreté. Le stock s -a fractionné en lots ceux-cj
seront repartis dans le dépét de fagon a maintenir des espaces libres suffisants pour la circulation. Les fats
ne devront pas étre gerbés sur une hauteur supeérieurs a 3 matres.

L'accés du local sera toujours libre de tout encombrement et debarrasse de tous déchets.

3.1.4 Les déchets et résidus produits par les installations seront stockés dans des conditions ne présentant
pas de risques de pollution (prévention des envols, infiltrations dans le sal, odeurs).

3.1.5 Le chauffage du local affecté au depdt ne pourra se faire que par fluide chauffant {air, eau, vapeur
d'eau, elc.). La chaudiére sera dans un local extérieur au depdt,

Tout autre procédé de chauffage pourra étre admis dans chaque cas particulier s'il présente des garanties de
sécurite dquivalentes,

3.1.6 Il est interdit de fumer dans le depdt et dy provogquer ou dy apporter du feu sous une forme

quelcongue. Cette interdiction sera affichée en caractéres apparents aux entrées du dépdt.

3.1.7 Le local desting aux préparations et substances comburantes ne renfermera aucun dépét de liquides
inflammables, de gaz comprimés ou liquefiés inflammables, d'acides minéraux concentrés. de soufre, de
metaux ou de matiéres combustibles finement divisees,

3.1.8 Une pancarte indiquera visiblement la nature du stock.

ARTICLE 3.2 . Chauffage et traitement par bain de sels fondus

3.2.1 Le traitement par bain de sel fondu sera effecius dans un local dont les &léments de construction
presenteront les caractéristiqgues de réaction et de résistance au feu suffisantes et dont les sols seront
etanches, incombustible et équipe de facon 4 pouveir recueillir les déversements accidentels et les eaux de

lavage.

3.4.2 Une ventilation mécanique suffisante évitera que des vapeurs se répandent dans latelier, 'air de
l'atelier sera aspiré par un ventilateur.
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ARTICLE 3.3 : Fontaines de dégraissage

3.3.1 Dispositions générales :
toutes les dispositions sont prises pour éviter la dispersion atmospherique des solvants ufilisees

Lorsque la consommation de solvant de l'installation est supérieure a une tonne/an, l'exploitant met en place
un plan de gestion de solvants, mentionnant notamment les entrées et les sorties de solvants de linstallation.
Ce plan est tenu a |a disposition de linspection des installations classées. ainsi que tout justificatif
concernant la consommation de solvant (factures, nom des fournisseurs...).

Les substances ou préparations auxguelles sont attribuges, ol sur lesquelles sont apposées les phrases de
risque R, 45 R. 46, R 49, R. 60 cu R. 81, en raison de leur teneur en composés organiques volatils classes
cancérigénes, mutagénes ou toxigues pour la reproduction, sont remplaceées autant que possible par des
substances ou des preparations moins nocives.

3.3.2 Emissions

Si la consommation de solvants est supérieure a 2 tonnes par an, les dispositions sont les suivantes :

La valeur limite exprimée en carbone total de |a concentration globale de 'ensemble des composes
arganigues volatils a 'exclusion du méthane est de 75 mg/m3. Le flux annuel des emissions diffuses de ces
composés ne doit en outre pas dépasser 20 % de |a quantité de solvants utilises.

Si la consommation de solvants a phrase de risque R. 45, R, 46, R, 49, R 80, R. 61 ou halogenés &liguetes
R. 40 est supérieure & 1 tonne par an, les dispositions sont les suivantes :

La valeur limite de la concentration globale des solvants & phrase de risque R. 45, R. 46, R. 49, R. 60, R. 61,
exprimée en masse de la somme des différents composés, est de 2 mg/ma3 si le flux horaire maximal de
l'installation, @mis sous forme canalisée et diffuse est superieur ou égal 2 10g/h.

La valeur limite de |la concentration globale des solvants halogénés étiguetés R. 40 ou R. 68, exprimee en
masse de la somme des différents composés, est de 20 mg/ma3. Le flux annuel des emissions diffuses de
ces solvants ne doit en outre pas dépasser 15 % de la quantité de solvants utilisée.

ARTICLE 3.4 : Transformation et stockage de polyméres (caoutchouc,
matiéres plastiques, élastomeres...)

3.4.1 comportement au feu des batiments

Les locaux abritant linstallation de transformation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu minimales suivantes .

- pssature {ossature verticale et charpente de toiture) stable au feu de degré 1/2 heure si la hauteur sous
pied de ferme n'excéde pas 8 métres et de degré 1 heure si la hauteur sous pied de ferme excéde 8 metres
ou sl existe un plancher haut cu une mezzanine,

- plancher haut cu mezzanine coupe-feu de degré 1 heure,

- murs extérieurs et partes pare-flamme de degré 1/2 heure, les portes étant munies d'un ferme-porte ou
d'un dispositif assurant leur fermeture automatique,

- couverture séche constituée exclusivement en matériaux MO ou couverlure constituée d'un support de
couverture en matériaux MO, et d'une isolation et d'une étanchéité en matériaux classés M2 nen gouttants, a
I'exception de |a surface dédiée a |'éclairage zénithal et aux dispositifs permettant ['evacuation des fumees et
gaz de combustion,

D'autre part, afin de ne pas aggraver les effets d'un incendie, les installations relevant des rubrigues
2661,2662 et 2663 (4 exception des en-cours de fabrication dont la quantité sera limitée aux nécessités de
l'exploitation) sont séparées les unes des autres, et des batiments ou locaux fréquentés par le personnel el
abritant des bureaux ou des lieux dont la vocation n'est pas directement lidge 4 l'exploitation de linstallation :

- soit par une distance d'au moins 10 métres entre les locaux si ceux-ci sont distinets,

- s0it par un mur coupe-feu de degré 2 heures, depassant d'au moins 1 métre en toiture et de 0.5 metre
latéralement, dans les autres cas. Les portes sont coupe-feu de degré 1 heure et munies d'un ferme-porte ou
d'un dispositif assurant leur fermeture automatique.

Le mur précité peut étre un mur séparatif ordinaire dans te cas d'une modification d'une installation existante.
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La surface dédige 4 l'eclairage zénithal n'excéde pas 10 % de la surface geometrique de la couverture, Les
materiaux utilisés pour l'éclairage zénithal doivent étre tels qu'ils ne produisent pas de gouttes enflammeées
au sens de l'arrété du 30 juin 1983 modifié portant classification des matériaux de construction et
d'amenagement selon leur réaction au feu et définition des meathodes d'essais,

Les locaux doivent étre équipés en partie haute d'exutoires de fumée, gaz de combustion et chaleur dégages
gn cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre dispositif équivalent). Ces
dispositifs doivent &tre a8 commande automatique et manuelle et leur surface ne dait pas étre inférieure & 2 %
de la surface géomeétrique de la couverture. D'autre part, ces dispositifs sont isolés sur une distance d'i
metre du reste de |a structure par une surface réalisée en matériaux Mo, L.es commandes d'ouverture
manuelle sont placées 4 proximité des acces, Le systéme de désenfumage doit &tre adapté aux risques
particuliers de l'installation,

La couverture ne comporte pas d'exutoires, d'ouvertures ou d'elements canstitutifs de I'éclairage zénithal sur
une largeur de 4 métres de part et d'autre & laplomb de tous les murs coupe-feu séparatifs,

Dans le cas d'une installation équipee d'un systéme d'extinction automatique d'incendie de type sprinklage,
toutes dispositions doivent étre prises pour que Fouverture automatique ou manuelle des exutoires de fumeée
et de chaleur n'intervienne que postérieurement 4 l'opération d'extinction.

3.4.2 Moyens de secours contre I'incendie

I s installations doivent étre dotées de moyens de secours contre l'incendie appropries aux risques et
conformes aux normes en vigueur, notamment °

- d'extincteurs répartis a lintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux presentant des risques
spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction
doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockes,

- de robinets d'incendie armés,

- d'un systéme de détection automatique de fumées avec report d'alarme exploitable rapidement.

L'installation peut également comporter un systéme d'extinction automatique d'incendie de type sprinklage.

3.4.3 Organisation du stockage

Linstallation de stockage est divisée en cellules de 5 000 meétres carreés au plus. Ces cellules sont isolées
par des murs coupe-feu de degré 2 heures, dépassant d'au moins 1 meétre en toiture et de 0.5 métre
fatéralement. Les portes séparant les cellules sont coupe-feu de degré 1 heure et sont munies de dispositifs
de fermeture automatique. Dans |e cas d'installations existantes, les murs précités peuvent étre remplaces
par des murs séparatifs ordinaires ou par des rideaux d'eau. Si lnstallation est équipée d'une part d'un
systeme d'extinction avtomatique d'incendie de type sprinklage et d'autre part, en partie haute, d'écrans de
tantonnement aménagés pour permettre un desenfumage, |a surface de chague cellule peut étre
augmentée,

Les ecrans de cantonnement mentionnés ci-dessus sont tels gue les cantons de désenfumage ont une
superficie maximale de 1 600 métres carrés et une longueur maximale de 60 métres conformément a
linstruction technique n® 246 relative au desenfumage dans les établissements recevant du public, jointe & la
circulaire du 21 juin 1982 complétant la circulaire du 3 mars 19872 relative aux instructions techniques
prevues dans le réglement de sécurité des établissements recevant dy public.

En fonction du risque, le stockage pourra &tre divise en plusieurs volumes unitaires (Tlots). Dans tous les cas,
le stockage est organisé de telle fagon qu'au minimum le tiers de |a surface au sol n'est en aucun cas utilisée
a des fins de stockage. Des passages libres, d'au moins 2 metres de largeur, entretenus en état de proprete.
sont réservés latéralement autour de chaque flot, de fagon a faciliter l'intervention des services de securité an

cas dincendie,

La hauteur des stockages ne doit pas excéder B métres, [Yautre part, un espace libre d'au moins 1 metre
doit étre préservé entre le haut du stockage et le niveau du pied de ferme.

Dans le cas de stockage de produits dont 50 % de |a masse totale unitaire est composee de polyméres a
I'etat alvéolaire ou expansé. le stockage est divisé en flots dont le volume unitaire ne doit pas depasser 600
metres cubes. Si linstallation est équipée d'un systéme d'extinction automatigue d'incendie de type
sprinklage, ce volume est porté & 1 200 métres cubes

Il est interdit d'entreposer dans |e depot d'autres matiéres combustibles 2 moins de 2 mefres des flots de
produits dont 50 % de la masse totale unitaire est composee de polymeres a l'etat alvéolaire ou expanse,
cradias
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Les stockages situés a l'extérieur des locaux abritant des installations relevant des rubriques 2661, 2662 ou
2663, doivent &tre séparés des murs extérieurs de ces locaux par un espace libre d'au moins 5 metres.

ARTICLE 3.5 : Installation de réfrigération et compression

3.5.1  Les |ocaux ol fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liguéfiés seront disposes
de fagon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux ¢i soient évacués au dehors sans qu'il en resulte
dincommeodité pour le veisinage.

La ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon a éviter a lintérieur des
locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte gu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse
denner naigsance & une atmosphére toxigue cu explosive.

3.5.2 . Les locaux seront munis de portes s'cuvrant vers l'extérisur en nombre suffisant pour permettre en
cas d'accident 'évacuation rapide du personnel.

3.5.3 ; L'établissement sera muni de masques de seco 5 o1 wes en nombre suffisant, maintenus toujours
en bon état et dans un endroit d'accés facile. Le personiel sera entraing et familiarisé avec 'emploi et le port

de ces masgues,
3.5.4 :Dans le cas ol 'agent de réfrigération est un liquide combustible, 'établissement sera pourvu de

moyens de secours contre incendie approprigs, tels que postes d'eau, extincteurs, etc. Ces appareils seront
maintenus en bon état de fonctionnement et le personnel sera initié a leur manceuvre.

ARTICLE 3.6 : Installation de combustion

Les prescriptions générales imposées par 'arrété ministériel du 25 juillet 1897 sont applicables a cette
activité classée soumise & déclaration sous la rubrique 2810 de la nomenclature.
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Rubrique g : ; 2 Volume Régime
ot Désignation des installations S
Transformation de polyméres (matiéres plastiques,
caoufchouc, élastomeéres).
2661-1a Par des procédés exigeant des condilions Capacite; A
particuliéres de température ou de pression, 40 tonnes /
la quantité de matigre susceptible d'étre traitée
etant supérieure 20 ).
Installations de réfrigération ou compressian Tolal - 1883 kW A
2920-2a fanctionnant & des pressions effectives > 105 Pa : Réfr: 1583 kv
la puissance absorbée étant = 500 kW, Comp ; 300 KW
Chauffage et traitement par bains de sels fondus,
2562 - 2 le volume des bains étant inférieur a 500 lires et 1 bain de 350 | D
superieur a8 100 litres,
Stockage de polyméres (matiéres plastiques, Stockage matiéres
2662-b caautchoucs, élastoméres) : le volume susceptible premigres : D
d'élre stocke étant : > 100 m® mais < 1000 m® 490 m?
Stockage de produits dont au moins 50 % de |a
masse lotale unitaire est composée de polymeres . ;
(matiéres plastiques, canu?choua:s, pélastcméres, Stackage pr_ngu_ns_ LU 5
2663-2b résines et adhésifs synthétiques). 51‘*5’3'[5 TR
Dans les autres cas et pour les preumatiques, le "
volume susceptible d'étre stocke &tant > 1000 m?
mais < 10 000 m*
Substances et préparations comburantas Total- 851
1200-2¢ Emploi et stockage. La quantité totale susceptible Nitrite Na * 3 51 b
d'étre présente dans l'installation &tant = 2 tonnes Parg de. : 5 i
mais < 50 tonnes. i
Travail mécanigue des métaux et alliages ; : ; .
2560-2 La puissance installée de 'ensemble des machines Afe:i:elrgg tﬁﬁge. (M}
etant = 50 kW mais < 500 kW j
Installations de combustion :
2910-A 2 Lorsque linstallation consomme exclgsivement du ;gféiii:ggﬁs D
gaz naturel, du fuel domestique lourd, si la puissance 8 7 MW '
thermique maxi est = 2 MW mais < 20 MW ;
Netloyage, dégraissage, décapage de surfaces par
2664-3 des procedés utilisant des solvants organigues, Fontaines de D
le volume des cuves étant > 20 | mais < 2001 degraissage ; 120 |
(machines nan fermees)
Dangereux pour l'environnement stockage et emploi
de substances frés toxiques (A} pour les arganismes Total - 15,5 tonnes
1172 agquatigues, Oxyde de zinc - 10t MNC
La quantité susceptible d'atre stockée dans Autres | 55t
lnstallation &tant : seuil de déclaration - 20 tonnes
Dangereux pour 'environnement stockage et emploi
de substances trés toxiques (B) pour les organismeas
1173 aquatigues, Total : 6,4 tonnes NC
La quantitt susceptible d'étre stockée dans
linstallation étant : seuil de déclaration * 100 tonnes
1220 Emplol et stockage d'oxygéne, Total | 120 kg NG

Seuil de déclaration © 2 tonnes

(4 bout. de 30 kg)
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Stockage de gaz inflammable liguéfié en réservoirs

Total : 520 kg

1412 manufacturés. [ bouteilles de propane et NG
Seuil de déclaration : 6 tonnes butane}
Stockage ou emploi d'aceétyléne.
1418 Seull de déclaration : 100 kg T0kg NC
Liquides inflammables. Stockage en  réservoirs
1432 manufactures de liguides inflammables vises par Fuels et solvants : NG
la rubrique 1430, Ceg=81m
Seuil de déclaration * capacité équivalente > 10 m*
Soufre. Emploi et stockage. 5k
1523 Soufre sclide autre que celui cité en C1 et soufre ' NC
sous forme liguide. Seuil de déclaration - 50 tonnes
Ateli=r de charge d'accumulateurs.
La puissance maximale de courant contiiu utilisable
een pour cette o) tration étant BELW NG
seuil de déclaration @ 10 kKW
1530 Dépét de papier, carton et matériaux combustibles Stock cartons NG
analogues. Seuil de déclaration | 1 000 m? emballage ; 300 m®
Application de vernis : la quantité maximale
2940 de produits susceptible d'étre appliquée. 5kg ! NG

Seuil de declaration @ 10 kg /|

Puits de prelévement en nappe agquifére pour
le refroidissement des équipements de fabrication

1 forage de capacité
maximum 80 m* / h
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ANNEXE 2

BRUIT

1-VALEURS LIMITES

Les émissions sonores engendrées par l'ensemble des activiiés exercées & [lintérieur de
I'etablissement, y compris celles des véhicules et engins vises a larticle 2 du présent arrété, ne
doivent pas dépasser les valeurs définies dans le tableau suivant.

Valeur admissible de

Niveaux de bruit I'émergence dans les zones
Pérlode admissibles a émergence réglementée
en limites de propriété Ba(2)entre | Ba(2) supérieur
35 et 45 dBA a 45 dBA
Jour !t Tha 22h 70 dB(A) .
sauf dimanches &t B5 dB({A) face & la zone a émergence & 5
jours férigs réglementée
dimar?(‘.has et jours 55 dB(a) face a la zone & émergence 4 3
reglementéea

férigs

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure du niveau de bruit et de |'émergence doit étre effectuée au moins tous les 3 ans
par une personne ou un organisme qualifia.

2.2 - Cette mesure doit étre effectuée selon la méthode fixée a 'annexe de |'arrété ministeriel du
23 janvier 1997 relatif a |a limitation des bruits émis dans 'environnement par les installations
classees pour la protection de I'environnement.



ANNEXE 3

AlIR

1 - VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES EMISSIONS

-9 -

Valeurs limites
calculées sur gaz sec
- gaz de sechage

vulcanisation

COV eliguettes R45,

R46, R80, RE1

2 mg/Nma3 si le flux = 10g/h

Installation Faraméeires sauf poyr les gaz de séchage Périodicité
.- concentration en mg/Nm? | Flux annuel a8 mesyres
sur un échantillon voisin moyen
d'une demi-heura en kalh
1700 ma/Nm3 {a 3%
502 d'02) 2
Chaudiere au . : i
fuel lourd NOx 550 mg/Nm3 (a 3% d'02) 0.65 =
<L
poussiéres 150 mg/Nm3 (& 3% d'02) 0,2 p
o
502 170 mg/Nma3 (a 3% d'02) 0,05 i
Installation de o0
Comeuégﬂﬂ NOx 200 mg/Nm3 (a 3% d'02) 0,22 =
all =
poussigres 50 mg/Nma3 (a 3% 402} 0,006 @
S0z 35 mg/Nm3 (a 3% d'02) 0,2 g
Brﬂ';;f Al NOx 750 mg/Nm3 (3 3% d'02) 0.45
poussiéres 5 mgiNm3 (a 3% d'02) 0,03
Ateliers cov 110 mg/Nma3 si le flux est = 8 2Kg/h
AMMUELLE
Fours de —




ANNEXE 4

EAU

1. POINTS ET CONDITIONS DE PRELEVEMENT

La quantité maximale journaliére d'eau prélevée dans le milieu

un débit instantane de 80 m¥h.
Le dispositif de mesure totalisateur est relevé journellement,
Ces resultats sont portés sur un registre éventuellement informatise,

2, VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS

57,

naturel sera limitée & 600 m* et ce pour

Rejet

l2aux résiduaires
industrielles

sur les points R1 et R4

gaux pluviales sur les

4 points de rejels

Concentrations Périodicité
Paramétres en mgf| des
sur échantillon mesures
moyan 24 h
MES 35 mg/| H
oco 50 mg/l w
DBOS 30 mg/l r
Azote global 20 mo!l e
Phosphore 10 mgdl Ll
Hydrocarbures totaux 5 mgl g
Fer et composés 3 magfl —
Zinc et composés T gl
Plomb ef composés 0,1 mgfl
Chrome et composés 0,1 mg
Cuivre et composés 0, 1mg
Hydrocarbures totaux 5 mg/l ANNUELLE

- sl le débit est supérieur a 100 m*fjour la mesure du débit s’effectue en continu.
- si le flux journalier de 'un des paramétres dépasse les valeurs fixées i I'article 60 de
I'arrété ministériel du 2 février 1998, une analyse quotidienne est effectué sur les paramétres

visés,

De plus :

- la température des rejets est inférieure 4 30 °C et leur pH est compris entre 5.5 et 8.5 (8.5 sl y
a neutralisation alcaline)
- dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour),
sauf disposition contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les
valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont
comptés sur une base mensuslle.
- dans le cas de prélévements instantands, aucun résultat ne peut dépasser le double de la valeur

limite prescrite.

3 -CONTROLES DES REJETS

3.1 - Au moins une fois par an, les mesures sont effectuées par un arganisme choisi en accord
avec linspection des élablissements classés. Ce contrdle portera sur les rejets et paramétres
suivants mentionnés au point 2 ci-dessus
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3.2 - Les résultats des contrbles sont transmis a l'inspecteur des installations classées :

- dés réception du rapport pour les contréles visés au point 3.1

- pour les mesures prévues dans le tableau ci-dessus, selon une periodicite trimestrielle et
une forme définie en accord avec l'inspection des installations classees.

3.3 - La transmission des résultats des contrdles visés aux deux alinéas précedents est
accompagnee de commentaires

- sur les dépassements constatés et leurs causes
- sur les actions correctrices prises ou envisagées

- sur les conditions de fonctionnement de linstallation (niveau de production, taux de charge,...}

4 - CONTROLES DU MILIEU RECEPTEUR

L'exploitant fera au moins une fois par an des prélévements et des mesures suivant une meéthode
normalisée dans les sédiments, la flore et la faune aquatique de maniére a évaluer l'impact des rejels
sur la qualité du milieu récepteur. en particulier leur toxicité,



